P’ RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Y

& d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

Conditions générales :

=  Lecadre réservé & I'adhérent doit étre dament renseigné. Décla r.atlon de Ma'adie . NQ P19_ D O 0 5 9 8 7

=  Lecadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.

=  Lavalidité de la feuille de soins est limitée 8 3 mois & compter de la premiére consultation D Maladie D Dentaire D Optique D Autres
= Lentente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux, Cadre réservé a I'adhérent [e) »
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi Matricule : P _,{ 9 _‘? Sociéts : & f]{ M
..... 4 ST L. /5 (PO pIRITPRBRNEES 5, oty At S T A

que pour tous les actes effectués en série,
=  Encas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre a la feuille de i
s0ins. Nom & Prénom [/j-{@tg/'j//(} .f@.‘l.ﬁg.i;‘ Ete de naissance (’1L4*4,/”5j(,{i
Pharmacie :

L] Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

al. . D .. 2. 9.9, R .. Total des frais engagés ... Dhs

= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe. Tel. “-éﬁ{‘}/"#‘i)“l / 3 te gag )

i i iologie : 2 . " :
Radiclogie et Blologie Cadre réservé au Médecin —
=  La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre

jointes & I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement, i )

» ; N . ‘ ; Cachet du médecin :

®  Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de

la mutuelle.
Optique : : i o
* L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont & joindre a la feuille de soins. 4 Date de consultation : Q(/L(j’/m_% .............
Rééducation : Nom et prénom du malade CJHF\O(\l ..... SRR, \(Fusjc Posecer o Age q (,/ Ay

n L'entente préalable renseignée par le meédecin prescripteur est exigée avant le début des séances de Lian de parenté : m_ui-mérne [:] Conjoint A D Enfant
rééducations. B A {

*  Pourle remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuses sant a joindre & la feille de soins. Nature de la maladie : ............... I{;:[,,\..LJ.Q_._,&.L_‘L}. ....... ASJ&LM%/‘& ..................................

Dentaire : En cas d'accident précis 7 T SO O

= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, 'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est

obligatoire avant le début de traitement.

ﬁ v |
[ 4
Dans le cas ou la maladie -aur: mmgarp@ﬁ rrnse\gnement.s sous pli confidentiel & I'attention du
& . 4

médecin conseil de la Mutuelle. - | o=
o~

)

|~
*  Lafacture doit &tre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement. ¥ . M7 =) . : ; 3
: P J'atteste sur I'honneur I'§xactithide a@ rgEJag;.lQﬁ;}ants &)dﬂe# sur la présente déclaration. Je déclare

®  Laradic-aprés soins est obligatoire en cas de protheses traitemen laires. F : : g . 1 P
prés soins g en prothéses ou de traitement canalaires avoir pris connaissance lbuse relative & la protectign des-donnees? elles, o

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

Le: .. ///[(/-(’/;

La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois, )
—
Adresses Mails utiles
0 ° Réclamation : contact@mupras.com
O Prise en charge pec@mupras.com
0

Adhésion et changement de statut - adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 09-08 relative & la protection des personnes physiques & I'égard du traitement des données
& caractére personnel

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - Béme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Guartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél.: 05 22 20 45 45 (LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Natures des
Acteg

Dates des
Actes

Nomjtraet
Cceefficient

Montant détaillé
des Honoraires

re du Médecin

Cachet gt sig
atteggc ledpg! men‘, des Actes
~

P
EXECUTION DES ORDONNANCES
Ca;:het;‘\cfujl_ﬂl'ga'rmacien Montant de la Facture
qu’du Fougprisseur -y
AE N

ANALYSES - RADIOGRAPHIES
Cache}: et signature du Date Désignation des Montant
Laboratoire et du Radiologue Ccefficients des Honoraires
AUXILIAIRES MEDICAUX )
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC 1M 1V des Honoraires

RELEVE DES FRAIS ET'HONORAIRES

; a . , A1 i
Le praticien est prié de préciser la dent traitée, I'acte pratique en inditmant la nature des soins.

Important : &

Veuillez joindre les radiogréiphies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de I'ODF.

SOINS DENTAIRES

Traitées

Nature des
Soins

Dents :
Ceefficient

l

CCEFFICIENT
DES TRAVAUX

MONTANTS
DES SOINS

DEBUT
D'EXECUTION

FIN
D'EXECUTION

0.D.F
PROTHESES DENTAIRES

DETERMINATION DU CCEFFICIENT

MASTICATOIRE

21433552
00000000

00000000
35533411

00000000
11433553

(Création, remont, adjonction)

Fonctionnel, Thérapeutique, nécessaire a la profession

CCEFFICIENT
DES TRAVAUX
MONTANTS
DES SOINS
e ——
DATE DU
DEVIS
DATE DE
L'EXECUTION

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION
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Célesténe® 2 mg, compr "
Bétaméthasg

6 gollos

Vaeuillez lire attentivement cette notice avant d"utiliser ce médicament q_
4;3 .

+ Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.
+ Sl vous avez digutres questions, interroger votre médecin ou votre phar
+ Ce médicament vous 3 été persgpnellement prescrit. Ne le donnez pas & d'
leur maladie sont identiques aux vitres,
+ Si vous ressenter un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre
indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir rulbrique 4,

-
5‘. LOT : 458
'3 per: OCT 2024

Quae contient cette notice 1
1. Qu'est-ce que CELESTENE 2 mg, comprimé dispersible sécable et dans quels { 1 PPV 36 DH 60 |

2. Quelies sont les informations & connaltre avant d'utiliser CELESTENE 2 mg, ca

3. Comment utlliser CELESTENE 2 mg, comprimé dispersible sécable 7

4. Queh som les effets \ndéﬂmbh- ventuels 7

5. Comi ELESTENE 2 mg, sécable 7

6. (cvmenu ﬂe1 emb.lllage et autres In(mmil:ions l

1. QU'EST-CE QUE CELESTENE 2 my n&mwﬁnidbwﬁhl sécable ET

Classe pharmacothérapeutique - code ATC ; GLUCOCORTICOIDE - USAGE SYSYEMIQUE lH Honnolm nnﬂ lll(ll!“ﬂl code ATC : HOZABO 1
Ce médicament est un corticoide.

Il est indiqué dans certaines maladies, ol il est utilisé pour son effet anti-inflammatoire.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER CELESTENE 2 mg, comprimé dispersible sécable 7
otre médecin vous a informé{e) d'une intolérance & certains sucres, :cmlmu* avant dl pdmdue ce médicament.

Neutilisez jamals CELESTENE 2 m

« la plupart des infections,

~ certaines maladies virales en évolution (hépatites virales, herps, varicelle, zona),

« certains troubles mentaux non traités,

+ vaccination par des vaccins vivants,

« allergie & F'un des autres composants contenus dans ce médicament, mentionnés dans la rubrique 6,

« phénylcétonurie (maladie héréditaire dépistée i la naissance), en raison de la présence d'aspartam,

Ce médicament NE DOIT GENERALEMENT PAS ETRE UTILISE, sauf avis contraire de votre In, en assoclation avec des médicaments PouvsM
donner certains troubles du Thmvurdiiqur {volr Autres médicaments et CELESTENE 2 mg, comprimé dispersible sécable)

EN CAS DE DOUTE, IL EST IND| SPENSAHLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN,

Avertissements et

Adressez-vous & votre rrvéd«ln ou pharmacien avant d'utiliser CELESTENE 2 mg, comprimé dispersible sécable

Contactez votre médecin en cas de vision floue ou d'autres troubles visuels.

Mises en les

Ce médicament doit Etre pris sous stricte surveillance médicale.

AVANT LE TRAITEMENT

Prévenir votre médecin en cas de vaccination récente, en cas d'ulcére digestif, de maladies du colon, d'intervention chirurgicale récente gy nive:
de l'intestin, de diabéte, d‘hypeuenunn mmme d'infection (notamment antécédents de tuberculose), d'insuffisance hépatique, dinsufiuanee
rénale, d'ostéoporose ot de ave (maladie des muscles avec fatigue musculaire), -
Prévenir votre mﬁGe:ln en cas de séjour dlm les régions tropicale. subtropicale ou le sud de 'Europe, en ralson du risque de maladie parasfialr
PENDANT LE TRAITEMENT ..
Eviter le contact avec les sujets atteints de varicelle ou de mugeole

Edn :.;; de traitement prolongé, ne jamais arréter b mais suivez les '8 de volre médecin pour la dimiUtior,
les doses.
Sous traitement et au cours de Fannée suivant I'arrét du traitement, prévenir le médecin de 1a prise de i 3 i
Sousiment ol ou coues e Fanmds p ir e prise de corticoide, en cas dintervention chin/Gicale
L'utilisation de ce médicament est déconselllée chez les patients p au gal , un déficit en lacta
mﬂe:\-bmm du glucose ou du galactose (maladies thedltﬂnrl am} & - NGNS e Lagt 0 s
s .Il
ement, votre médecin pourra vous conselller de sulvre un ré'alm-.m particulier pauvre en sel
EN CAS DE DDUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN,
Enfants et adolescents
Sans objet.
Autres médicaments et CELESTENE 2 mg, comprimé dispersible

Informez votre médecin ou pllamlldtn sl VOus prenez, avez récemment pris ou pourriez prendre tout autre médicament, y compris d

obtenus sans et des médicaments pouvant donner certains troubles du rythme cardiaque - astémiy, kg

bépridil, ycine en injection vincamine,

Certains rmdlcafmnnmvem augmenter les effets de CELESTENE et il est possible que votre médecin souhaite vous surveiller attentivemy,
vous prenez ces médicaments ly compris certains médicaments pour traiter | mfectlcn & VIH : ritonavir, cobicistat) gl
CELESTENE 2 mg, comprimé sécable avec des

et
Grossesse et allaitement i st i
Ce médicament ne sera utllisé lant la grossesse qu'en cas de nécessité. S vous découvrer vous Mes enceinte
consultez votre médecin car lul seul peut juger de la nécessité de poursulvre ce traitemen = pendant e taitamman,
llaiternent est & lant le traitement en faison du passage dans le lalt maternel.
édecin ou & votre pharmacien avant de prendre tout médicament.

Sportifs
CE“!:!;C 8 Une réaction pasitive des tests pratiqués lors des contrbles antidopage.
Sans objet ——

CELESTENE 2 mg, comprimé dispersible sécable contient : Aspartam (E951), l.,nmnl

3. COMMENT UTILISER CELESTENE 2 mg, comprimé dispersible sécable 7
Veillez § toujours utiliser ce méﬂlumenl on sulvant les Ind
ou pharmacien en cas de

————
Vérifies auprés de votre miédecin

di édecin oy ph




6. CONTENTS OF THE PACK AND OTHER INFORMATION

What Tavamr film- (uamd tablets (omam

The in. One c film

&

] one

avanic film

ore; Crospovi romellose, microcry

ellulos:

s tablet ANUIT 'j\\jlll’]l E17
vell {E 172) and red ferric oxid
What Tavanic film-coated tablets look like and contents of the pack

The film-coated
hite to r

250 mg film-coated tablets are available in

pack si.

500 mg film-coated

lets are available in pack sizes of 5 and

blets

pack sizes narketed

Marketing Authorization Holder
Aventis Deutschland GmbH
PO Box 800860

26 Frankfurt am Main

Germany

Sanofi

Manufacturer
Sanof

nthrop Industrie

56, route de Choisy-au-Bac
60205 Compiégne
France

This leafiet does not contain all the information about your medicine
If you have any sstions or are
pharmacist for advice

re of anything, ask your doctor or

This leafiet was last revised in March 2016.

Tavanic®

Sanofi-aventis Maroc O

Route de Rabat -R.P.1
Ain sebad Casablanc

Tavanic 500!‘"%0})633' b5
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NOTICE: I‘rIFORMATlON DE LUTILISATEUR

- SINGULAIR® 10 mg,

comprimé pelliculé
Montelukast

Veuillez lire attentivement cette notice avant

de prendre ce médicament car elle contient des

informations importantes pour vous.

~ |+ Gardez cette natice. Vous pourriez avoir besoin de la
relire.

- Sivous avez d'alitres questions, interrogez votre
médecin ou votre pharmacien.

+  Cemédicamentvous a été personnellement prescrit.
Ne le donnez pas a d'autres personnes. Il pourrait leur
étre nocif, méme si les signes de leur maladie sont
identiques aux vétres,

+  Sivous ressentezlun quelconque effet indésirable,
parlez-en a votre médecin ou votre pharmacien, Cei
s'applique aussi éfut effet indésirable qui ne serait pas
mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

|
Que contient cette notice ?

Quand SINGULAIR doit-il étre utilisé ?
Votre médecin vous a prescrit SINGULAIR pour le traitement de
votre asthme, pour prévenir les symptomes d’asthme le jour
et la nuit.
SINGULAIR est indiqué chez les adultes et adolescents de
15ans et plusing ““~smment contrdlés par leur traitement

et qui nécessiter 6 // 1”4,8/ {/J ' ” ”m-/mil?mi”mmm

+  SINGULAIRest &

des symptémes
+  Chezces méme Smc
SINGULARpov Wonte ﬂﬂ?:,ﬁfﬁ,;’f
teMDSAPPORE S 0sThue st
rhinite allergic 2 p PLy: 307 H BOUSKOuRa
Votre médecin déte AMM 2060Mp

en fonction des symptomes et de la severne w.. .

Qu'est-ce que I'asthme ?

Lasthme est une maladie au long cours.

L'asthme comprend :

« unedifficulté a respirer en raison du rétrécissement des
voies aériennes, Ce rétrécissement des voies aériennes
saggrave et s'améliore en réaction a différentes circonstances,

+  desvoies aériennes sensibles qui réagissent a différents
phénoménes tels que la fumée de cigarette, le polien,
le froid ou l'effort,

+__un gonflement (une inflammation) de la mugueuse des
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ithKline Maroc
5 OETTEI Aouda
Région de Rabat
V: 338,00 DH {ION DE

PV:338,
1mnuy
TITRERS

D:650281

o

SERETIDE DISK

100 microgramm.csrou microgrammes/dose,
250 microgrammes/50 microgrammes/dose,
500 microgrammes/50 microgrammes/dose,
poudre pour inhalation en récipient unidose

propionate de fluticasone/salmétérol

Veuillez lire attentivement cette notice avant d’utiliser
ce médicament car elle contient des informations
importantes pour vous,

* Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire

* Sivous avez d'autres questions, interrogez votre |
medecin ou votre pharmacien.

* Ce médicament vous a été personnellement prescrit.
Ne le donnez pas a d'autres personnes. Il pourrait IeuA
etre nocif, méme si les signes de leur maladie sont |
identiques aux vétres. |

* Sivousressentez un quelconque effet indésirable,
parlez-en a votre médecin ou votre pharmacien. Ceci
s'applique aussi a tout effet indésirable qui ne serait
pas mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

wnate e futicasere) Diskus

oropranat
bt

Que contient cette notice ?

1. Qu'est-ce que Seretide Diskus et dans quels cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations 3 connaitre avant
d'utiliser Seretide Diskus ?

3. Comment-utiliser Seretide Diskus ?

#Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver Seretide Diskus ?

6

. Contenu de I'emballage et autres informations

ERETIDE

iS
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SERETIDE DISKUS

100 microgrammes/50 microgrammes/dose,
250 microgrammes/50 microgrammes/dose,
500 microgrammes/50 microgrammes/dose,
poudre pour inhalation en récipient unidose

propionate de fluticasone/salmétérol

Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser
ce médicament car elle contient des informations
importantes pour vous.

» Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.
* Sivous avez d'autres questions, interrogez votre
medecin ou votre pharmacien.
Ce médicament vous a été personnellement prescrit.
Ne le donnez pas a d'autres personnes. Il pourrait leur
étre nocif, méme si les signes de leur maladie sont
g identiques aux votres,
==fe=srvousessentez un quelconque effet indésirable,

3 parlez-en a votre médechvouvotre pharmacien. Ceci

& s'applique aussi a tout effet indésirable quine serait
pas mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice ?

Qu'est-ce que Seretide Diskus et dans quels cas est-il utilisé ?
Quelles sont les informations a connaitre avant
d'utiliser Seretide Diskus ?

Comment utiliser Seretide Diskus 7

Quels sont les effets indésirables éventuels ?
Comment conserver Seretide Diskus ?

Contenu de I'emballage et autres informations.

;S
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Région dgRabal

PPV. 338,00 DH
MO
Aty URTE

\D:651737

SERETIDE DISKUS

100 microgrammes/50 microgrammes/dose,
250 microgrammes/50 microgrammes/dose,
500 microgrammes/50 microgrammes/dose,
poudre pour inhalation en récipient unidose

propionate de fluticasone/salmétérol

Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser
ce médicament car elle contient des informations
importantes pour vous.

» Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.
* Sivous avez d'autres questions, interrogez votre
medecin ou votre pharmacien.
Ce médicament vous a été personnellement prescrit.
Ne le donnez pas a d'autres personnes. Il pourrait leur
étre nocif, méme si les signes de leur maladie sont
g identiques aux votres,
==fe=srvousessentez un quelconque effet indésirable,

3 parlez-en a votre médechvouvotre pharmacien. Ceci

& s'applique aussi a tout effet indésirable quine serait
pas mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice ?

Qu'est-ce que Seretide Diskus et dans quels cas est-il utilisé ?
Quelles sont les informations a connaitre avant
d'utiliser Seretide Diskus ?

Comment utiliser Seretide Diskus 7

Quels sont les effets indésirables éventuels ?
Comment conserver Seretide Diskus ?

Contenu de I'emballage et autres informations.
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